
EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων4.5.2000 L 107/39

∆ιορθωτικό στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2795/1999 της Επιτροπής, της 29ης ∆εκεµβρίου 1999, για κατάταξη εµπορευ-
µάτων στη συνδυασµένη ονοµατολογία

(Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων L 337 της 30ής ∆εκεµβρίου 1999)

Στη σελίδα 36:

αντί: «(4) Ότι είναι σκόπιµο, οι δεσµευτικές δασµολογικές πληροφορίες οι οποίες παρέχονται από τις τελωνειακές αρχές των
κρατών µελών σχετικά µε την κατάταξη των εµπορευµάτων στην τελωνειακή ονοµατολογία και δεν είναι σύµφωνες
µε το δίκαιο που καθορίζει ο παρών κανονισµός να µπορούν να συνεχίσουν να αποτελούν αντικείµενο επίκλησης
σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 6 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/90 της Επιτροπής (3), όπως
τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2674/92 (4), κατά τη διάρκεια περιόδου τριών µηνών από τον
κάτοχό τους, εάν αυτός έχει συνάψει σύµβαση όπως αυτή που αναφέρεται στο άρθρο 14 παράγραφος 3 στοιχείο
α) ή β) του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1715/90 του Συµβουλίου (5).»

διάβαζε: «(4) Είναι σκόπιµο, οι δεσµευτικές δασµολογικές πληροφορίες οι οποίες παρέχονται από τις τελωνειακές αρχές των
κρατών µελών σχετικά µε την κατάταξη των εµπορευµάτων στην συνδυασµένη ονοµατολογία και δεν είναι
σύµφωνες µε το δίκαιο που καθορίζει ο παρών κανονισµός να µπορούν να συνεχίσουν να αποτελούν αντικείµενο
επίκλησης από τον κάτοχό τους κατά τη διάρκεια περιόδου τριών µηνών, σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου
12 παράγραφος 6 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1992, περί
θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (3), όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 955/1999 του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου (4).»

Στη σελίδα 36:

αντί: «Άρθρο 2

Οι δεσµευτικές δασµολογικές πληροφορίες που παρέχονται από τις τελωνειακές αρχές των κρατών µελών και δεν είναι
σύµφωνες µε το δίκαιο που καθορίζει ο παρών κανονισµός µπορούν να συνεχίσουν να αποτελούν αντικείµενο
επίκλησης σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 6 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/90, κατά τη διάρκεια τριών
µηνών από τον κάτοχό τους, εάν αυτός έχει συνάψει σύµβαση όπως αυτή που αναφέρεται στο άρθρο 14 παράγραφος
3 στοιχείο α) ή β) του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1715/90.»

διάβαζε: «Άρθρο 2

Οι δεσµευτικές δασµολογικές πληροφορίες που παρέχονται από τις τελωνειακές αρχές των κρατών µελών και δεν είναι
σύµφωνες µε το δίκαιο που καθορίζει ο παρών κανονισµός µπορούν να συνεχίσουν να αποτελούν αντικείµενο
επίκλησης, σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 12 παράγραφος 6 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, κατά τη
διάρκεια περιόδου τριών µηνών.»

Στη σελίδα 36:

αντί: «(1) ΕΕ L 256 της 7.9.1987, σ. 1.
(2) ΕΕ L 321 της 14.12.1999. σ. 3.
(3) ΕΕ L 365 της 28.12.1990, σ. 17.
(4) ΕΕ L 271 της 16.9.1992, σ. 5.
(5) ΕΕ L 160 της 26.6.1990, σ. 1.»

διάβαζε: «(1) ΕΕ L 256 της 7.9.1987, σ. 1.
(2) ΕΕ L 321 της 14.12.1999, σ. 3.
(3) ΕΕ L 302 της 19.10.1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 119 της 7.5.1999, σ. 1.»


